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SENAT DE BELGIQUE

SEANCE DU 16 pECEMBRE 1937,

Rapport de la Commission de Ilntérieur,
chargée d'examiner le projet de Lol
régularisant la situation, au point de
vue de la pension, des agents commu-
naux démissionnaires, licenciés ou
révoqués,

(Voir les n°® 160, 253, (session de 1936-
1937) et les Annales parlemenlaires
de la Chambre des Ieprésenlants,
séances des 4 et 5 mai 1937.)

BELGISCHE SENAAT

VERGADERING VAN 16 DEecEMBER 1937,

Verslag uit naam van de Commissie van
Binnenlandsche Zaken, belast met het
onderzoek van het Wetsontwerp tot rege-
ling van den toestand, ten overstaan
van het pensioen, der ontslagnemende,
afgedankte of afgezette gemeenteambte-
naren.

(Zie de n'® 160, 253 (zitling 1936-1937)
en de Handelingen van de Kamer der
Volksvertegenwoordigers, vergaderin-
gen van 4 en 5 Mei 1937.)

Présents : MM. GiLLON, président, BouiLLy, Comte DE LA BARRE D'ERQUE-
LINNES, DE Ni&ve, DE Roo, le baron GENDEBIEN, HARMEGNIES, NOEL,
VAN DER STEGEN, VERHEYDEN, VERGEYLEN, VIGNERON, YERNAUX et le

chevalier DEssaIN, rapporteur.
MESDAMES, MESSIEURS,

Votre Commission de l'Intérieur a
examiné en séance du 3 juin le projet
de loi transmis par la Chambre des
Représentants et qui a été voté a
I'unanimité des voix sans discussion.

Le principe méme de la loi tel qu’il
est déterminé dans I'Exposé des
motifs est juste alors méme qu’il
aurait fallu faire une discrimination
entre des agents démissionnaires ou
licenciés et des agents révoqués, car
pour ces derniers la privation de la
pension fait partie de la peine disci-
plinaire.

Faut-il comprendre dans la cateé-
gories d’agents licenciés les agents
temporaires ? Le projet n’en dit rien.
Leur situation est du reste’ tout autre
puisqu’en général ou bien leur pension

MEVROUWEN, MIJNE HEEREN,

Uw Commissie van Binnenlandsche
Zaken heeft in vergadering van 3 Juni
het wetsontwerp onderzocht, overge-
maakt door de Kamer der Volksver-
tegenwoordigers, en dat aldaar zonder
bespreking bij eenparigheid goedge-
keurd werd.

Het beginsel zelf der wet, zooals
bepaald in de memorie van toelichting,
is billijk, al had men dan ook een
onderscheid moeten maken tusschen
ontslagnemende of afgedankte bedien-
den en afgezette bedienden, daar, voor
deze laatsten, de berooving van pen-
sioen deel uitmaakt der tuchtstraf.

Moet men in de categorie afgedankte
bedienden, de tijdelijke bedienden
begrijpen? Het ontwerp zegt daarover
niets. Hun toestand is trouwens heel
anders, vermits over 't algemeen ofwel



est assurée par les timbres de pensions
ou bien, comme pour les chomeurs
mis au travail, aucune provision n’est
faite au point de vue de la pension.

L’application de la loi n'ira pas,
semble-t-il, sans présenter certaines
difficultés, car la situation au point de
vue de la pension differe de commune
4 commune; dans les unes les agents
ont droit 4 une pension gratuite, c’est
une partie du traitement différée; dans
d’autres les retenues différent et les
parties de retenuesaffectées ala pension
personnelle et a celle des veuves et
orphelins sont diverses.

Alors comment le montant du
capital 4 verser sera-t-il calculé? Sera-
ce simplement le montant des retenues
faites surle traitement sans les intéréts
accumulés, ou bien le capital mathé-
matique pour garantir & I'intéressé les
avantages qui lui eussent été assurés.

Quant aux agents vraiment tempo-
raires, il semble qu’il eut été plus facile
de leur appliquer la législation relative
aux pensions des employés et ouvriers
dans le privé qui est d’une application
plus simple et plus facile.

Au sujet de I'article 4 'on ademandé
si 'effet de la présente loi, partant du
1€ janvier 1934, ne pourrait avoir un
effet rétroactif complet. La rétroacti-
vité prévue par cet article est justifiée
puisque c’est la date de la mise en
vigueur de la loi sur les pensions, (loi
du 25 avril 1933).

La rétroactivité compléte ne semble
pas admissible, les effets, au point de
vue des finances communales, seraient
trop graves, sans compter les difficultés
matérielles pour fixer et les droits des
intéressés et les capitaux a verser.

11 résulte de I'examen du projet de
loi fait par votre Commission de I'inté-

hun pensioen verzekerd is door de

{ pensioenzegels ofwel, zooals voor de

tewerkgestelde werkloozen, er niets is
voourzien onder opzicht van pensioen.
De toepassing van de wet zal niet,
schijnt het, zonder eenige moeilijk-
heid gaan, want de toestand onder
oogpunt van pensioen verschilt van
gemeente tot gemeente; in de eene
hebben de bedienden recht op een
kosteloos pensioen, het is een achterge-
houden deel van wedde; in andere ver-
schillen de afhoudingen en verschillen
de gedeelten van afhoudingen voor
het persoonlijk pensioen en voor het
pensioen van weduwen en weezen,

Hoe zal dan het bedrag van het te
storten kapitaal berekend worden?
Zal het eenvoudig het bedrag zijn der
afhoudingen gedaan op de wedde
zonder de samengevoegde interesten,
ofwel het wiskundig kapitaal om aan
den belanghebbende de voordeelen te
waarborgen die hem zouden verzekerd
geweest zijn? '

Wat de werkelijk tijdelijke bedien-
den betreft, komt het ons voor dat het
gemakkelijker ware geweest, op hen
het voordeel toe te passen van de wet-
geving op de bedienden- en werklie-
denpensioenen in de privaatbedrijven,
waarvan de toepassing eenvoudiger en
gemakkelijker is.

Over art. 4 heeft men gevraagd of
deze wet, waarvan de toepassing zal
ingaan op 1 Januari 1934, geen
volle terugwerkende kracht zou kunnen
hebben. De terugwerking voorzien bij
dit artikel is gewettigd, vermits dit de
datum is van het in voege treden der
pensioenwet (wet van 25 April 1933).

Volledige terugwerkende kracht
schijnt niet aannemelijk. De gevolgen
op de gemeentefinancién zouden te
ernstig zijn, zonder de stoffelijke
moeilijkheden te rekenen om én de
rechten der betrokkenen én de te
storten kapitalen te bepalen.

Het blijkt uit het onderzoek van het
wetsontwerp door uw Commissie van
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rieur qu'un arrété royal d’application,
considérant les situations tres diverses
des communes, devra intervenir.

Votre Commission a adopté le rap-
port et le projet de loi a I'unanimité de
ses membres présents.

Le Rapporieur,
Chev. DESSAIN.

Le Président,
R. GILLON.
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Binnenlandsche Zaken, dat een konink-
lijk besluit zal dienen getroffen te
worden tot toepassing der wet, in
aanmerking nemend de zeer verschil-
lende toestanden der gemeenten.

Uw Commissie heeft het verslag
en het wetsontwerp bij eenparigheid
der aanwezige leden goedgekeurd.

De Vobrzz'tter,
R. GILLON.

De Verslaggever,
Ridder DESSAIN.
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